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bogato dogajanje v juzni Franciji ni slu¢aj, da se je tam
v zacetku 13. stoletja skozi diskusije med katari in
ozkimi krogi zidovskih mislecev pojavila tudi kabala. Iz
Languedoca se je selila v Spanijo in nato v ltalijo.
Nastajale so 3ole, kjer so studirali klasi¢na dela, kot so
Sefer Jecira, Sefer ha-Bahir, Zohar in kmalu je prislo do
spora med Spanci, ki so gojili ezoteri¢ni koncept kabale
in Italijani, ki so poudarjali njeno spekulativno in ekso-
teri¢no izrocilo. S Ficinovimi prevodi platonskih in neo-
platonisti¢nih tekstov v latins¢ino in krs¢ansko kaba-
listicno Solo Giovannija Pica della Mirandole so Italijani
mocno vplivali na renesanso in mnoge kri¢anske mis-
lece, ki jim je bila do tedaj ezoteri¢na judovska tradicija
popolnoma neznana. Vendar pa je kabala precej
izgubila na veljavi, ko jo je leta 1531 Cornelius Agrippa
po temeljitem pregledu neoplatonisti¢nih besedil po-
vezal z gnostiki in jo oznacil za "Zidovsko vrazeverje". V
17. stoletju je misticno zgodnjo kabalo vse bolj na-
domescala lurijanska kabala, katere znacaj naj bi bil

precej bolj spekulativen. Za 19. in 20. stoletje so
znacilne predvsem Studije o zgodovini, razvoju in po-
menu kabale v povezavi z judovsko religijo.

Zdaj se je avtorica lahko posvetila razlagi osnovnih
kabalisti¢nih idej in si kot izto¢nico izbrala ugotovitev,
da imajo vsi kabalisti¢ni sistemi izvor v osnovnem
lo¢evanju, ki zadeva problem boZanskega. O Bogu so
kabalisti lahko razmisljali kot o Bogu samem v navezavi
na njegovo lastno naravo (Ein-Sof) ali pa so se posvetili
odnosu Boga do njegovega stvarjenja. Pri razmisljanju o
teh vprasanjih so si pomagali z razli¢nimi konteksti in
skozi emanacijo oziroma idejo o ustvarjanju sveta z
iztekanjem ustvarjalnih sil iz boZanskega pravzroka, ki
ga najdemo pri Platonu in neoplatonikih, razvili koncept
Sefirot. Ta je povezan z Zarenjem safirja in se razume
kot zbirko boZzjih lastnosti ter moci, ki izvirajo od Boga
oziroma "Zarenje Boga". Znotraj tega konteksta se na
izredno zanimiv in misti¢en nacin prepletajo razli¢ni
svetovi, redi, simboli, stopnje, ki kot klini lestve vodijo
do vedno bolj poglobljenega dojemanja Boga. 1z vsega
tega raste kozmicno sefirotsko drevo, ki skozi deset sefir
povezuje zemljo in nebo. Naslednji koncept, katerega
razvoju avtorica sledi predvsem skozi knjigo Sefer—ha—
Bahir je koncept cimcum, ki se ukvarja z samozoZitvijo
boZje lu¢i. Ce bi namre¢ Bog s svojo popolnostjo
napolnil svet, ¢lovek ne bi mogel razviti svobodne volje,
zato Bog omeji svojo neskoncno popolnost in ljudem
pusti nekaj prostora.

Judovski mistiki so se ukvarjali tudi z problemom zla
in kabalisticne spekulacije o zlu, njegovem izvoru in
razvoju so delovale na dveh nivojih, ¢loveskemu in bo-
Zanskemu. Na ta nacin je dualizem Ze od samega za-
Cetka vpleten v diskusije o dobrem in zlem. Skozi
stoletja preucevanja in razmisljanja se je tudi s pomocjo
konceptov Sefirot in cimcum cedalje bolj oblikovalo
prepri¢anje, da je namen zla locitev in osamitev tistih
stvari, ki bi morale biti zdruzene. O zlu je s pomocjo
kabalisti¢nih korenin razmisljal tudi Carl Gustav Jung,
ko se je s svojo analiticno psihologijo zoperstavil Freu-
dovemu razumevanju nezavednega.

Ko v zaklju¢ku beremo, kako avtorica razmislja o
bistvu svoje raziskave in jo opise kot izhodisce za prikaz
gnosti¢nih elementov v kabali ter predstavitev njenih
vplivov na evropsko kulturno zgodovino, se nam za-
¢nejo porajati Stevilna vprasanja. Podanih je namrec
veliko zanimivih idej, predstavljenih je kar nekaj virov
in raziskav, prisotna so Stevilna imena slavnih mislecev
in Se vec tistih, ki jih je zgodovina pozabila. Na ta nacin
lahko knjigo uporabljamo kot vir informacij o razvoju
razli¢nih religij v srednjem veku, nudi nam dobro iz-
hodis¢e za zacetek novih raziskav, prav tako pa se lahko
poglobimo v bolj zapletena avtori¢ina razmisljanja o
vplivu kabale na psihoanalizo. Zanimiv je navsezadnje
tudi pristop nizanja poglavij, katerih "sistem" nas vodi od
preprostejsih konceptov k bolj zapletenim. Na ta nacin
knjiga spominja na koncept Sefirot in verjetno ni
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nakljucje, da se je avtorica odlocila za deset poglavij, ki
nas popeljejo na "potovanje med zemljo in nebom".

Jure Gombac

Lojzka BratuZ (ur.): REBULOV ZBORNIK.
Trst, Mladika, 2005, 140 str.

V son¢nem letu 2004 se je na Slovenskem zvrstilo
kar nekaj srec¢anj ob priloZnosti obletnic rojstva po-
membnih moz slovenske knjizevnosti, zacensi s sto-
letnico rojstva Srecka Kosovela. Poleg njega so se Slo-
venci, ki Zivijo v ltaliji, posebej spomnili tudi osem-
desetletnice rojstva Alojza Rebule, ki je skupaj z
Borisom Pahorjem Se vedno steber slovenske zamejske
literature, pa Ceprav je o njem Vinko Oslak zapisal, da
"ni ‘trZaski pisatelj’, kakor ga radi naslavljajo nepre-
misljeni Casnikarji v slovenskem tisku, temvec je sve-
tovni pisatelj v pristnem goethejanskem pomenu te
sintagme, piso¢ v enem najbolj izbranih jezikov, saj je
majhnost vedno znamenje izbranosti, razmisljujo¢ po
grsko, discipliniran po rimsko, verujoc palestinsko, ¢ute¢
slovensko resnic¢en, pravicen in dejaven obceclo-
vesko....". Da je zanimanje za Rebulo res izjemno tudi v
osrednjem slovenskem prostoru, prica dejstvo, da se je
na vabilo Slavisti¢cnega drustva Trst, Gorica, Videm na
Primorske slovenisti¢cne dneve odzvalo kar lepo Stevilo
predavateljev iz osrednje mati¢ne domovine. Na dvo-
dnevnem srecanju, ki je bilo posveceno tako Kosovelu
kot Rebuli, so nastopili Marija Pirjevec, Kajetan Gantar,
Igor §kamper|e, JoZe Horvat, Nada Duki¢ in Diomira
Fabjan Bajc. Zbrana besedila omenjenih predavateljev
pa so pred nekaj meseci iz8la tudi v zborniku, ki so ga
obogatili 3e prispevki Helge Glusi¢, Jadranke Cergol,
Majde Arta¢ Sturman in Martine Ozbot. Zbornik je ure-
dila Lojzka Bratuz, iz3el pa je pri zalozbi Mladika v so-
delovanju z Gorisko Mohorjevo druzbo in Slavisti¢nim
drustvom Trst, Gorica,Videm.

"Rebulov opus, vsebinsko bogat in mnogostranski,
jezikovno in slogovno izviren in zahteven, je Ze de-
setletia predmet literarnozgodovinskih in jezikovnosti-
listi¢nih preucevanj. Razkriva nam samobitno umetnisko
osebnost, pisatelja, ki suvereno in prodorno obravnava
izbrano tematiko in ki je v svojih pripovednih delih, v
esejistiki in v dnevniskih zapisih neponovljiv. V njego-
vem pisanju je veliko miline, pa tudi ostrine, veliko
senc, pa tudi svetlobe, vere in upanja, ljubezni in
zvestobe. Vseskozi svobodni besedni ustvarjalec isce
resnico in ji podreja vse drugo, je svetovljanski in
obenem slovenski, grski in obenem presernovski; pokon-
cen kot clovek in kot umetnik," pise v uvodu urednica
Lojzka BratuZ. Alojz Rebula je na slovenski literarni
sceni samohodec, ne da se ga uvrstiti v nobeno posebno
literarno strujo, in to predvsem zaradi Zivljenjskih oko-

lis¢in, ki so mu dodelile zibelko na Trzaskem prav v
Casu ostrega faistiCnega terorja in ga pripeljale v sam
vrh sodobne slovenske proze. Sam Rebula je nekoc
izjavil, da iti se ni¢ejanstva v Trstu ali Celovcu bi bilo
malodane skoraj groteskno, saj ze miljejski vpliv po-
gojuje ¢loveka, trdno zasidranega v svoj prostor in cas,
skozi katerega se s samoniklostjo prebija ter isCe svoj-
skost lastnega izraza pri zasledovanju resnice. Iz teh
vzgibov je tako vzklila samosvoja literarna bera, ki je
pritegnila pozornost Stevilnih raziskovalcev. Nekateri
med njimi so izsledke svojih raziskav ali razmisljanja ob
branju Rebulovih del predstavili v Rebulovem zborniku.
Ta je vsebinsko zelo pester in smiselno urejen, saj
prehaja od zacetne splo3ne studije Helge Glusi¢ na bolj
posebna, specifi¢na vprasanja Rebulovega opusa ter se
zaklju¢uje z obsezno in iz¢rpno bibliografijo Rebulovih
del. Uvodna studija izpod peresa znane raziskovalke
Helge Glusi¢ predstavlja nekoliko bolj dopolnjeno
poglavje iz avtori¢inega dela Slovenska pripovedna
proza v drugi polovici dvajsetega stoletja. Glusiceva v
zaokrozenem razmisljanju utemeljuje vse najpomemb-
nejSe postojanke Rebulovega biosa in opusa ter pre-
pri¢ljivo izpostavlja njegove eti¢ne vrednote in literarno
sporocilo. Dolgoletna proucevalka zamejske literature
Marija Pirjevec pa se v svojem prispevku opira na
duhovno os Rebulove proze in poudarja temeljne po-

Rebulov zbornik

Uredila Lojzka Bratuz
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staje avtorjevega iskanja resnice, ki izhaja iz spoznanja
tragi¢nosti ¢loveske eksistence. Zaustavila se je torej ob
enem bistvenih elementov Rebulove proze, in sicer ob
tesnobi zaradi nezado3cenosti s sabo in kozmosom.
Naslednja dva prispevka prav tako segata na eno treh
glavnih osi, v prepletanju katerih se giblje Rebulova for-
ma mentis- oziroma literarni razvojni iter njegovega
opusa. Mnogi so namre¢ zapisali, da so tri glavne pred-
postavke njegovega opusa antika-kr$¢anstvo-slovenstvo.
Zbornik je tako urejen, da sledi ravno tej osi, tako da
naslednji prispevki obravnavajo najprej antiko, nato
krs¢anstvo v prepletanju z biblijskimi in mitoloskimi
temami, sledi pa 3e obravnava posameznih del. Zbornik
sklenejo prispevki, ki predstavljajo specifiko jezikovno-
stilne plati Rebulovega pisanja.

Kajetan Gantar in Jadranka Cergol usmerjata svoje
razmi$ljanje v tematiko antike, ki po svoje predstavlja
zacetni vzgib ali izhodis¢e za nadaljnjo nadgradnjo
Rebulovega miselnega sveta. Prvi je svojo analizo
podkrepil s predstavitvijo tistih odlomkov, v katerih se
Rebula opira na anti¢no miselnost ali jo v posameznih
odlomkih kar naravnost omenja. Dragocenost slednjega
zapisa je Se v tem, da se Gantar spominja tudi profe-
sorjev, ob katerih sta skupaj z Rebulo Zivela in se iz-
obrazevala na ljubljanski klasi¢ni filologiji. V drugem
¢lanku pa avtorica gleda nekoliko bolj odmaknjeno na
avtorjevo delo in se osredotoca predvsem na anti¢ne
filozofske kategorije, ki nedvomno zaznamujejo Rebu-
lov opus- oziroma iz katerih avtor zajema tiste vrednote,
ki vodijo ¢lovestvo k odkrivanju osnovnih eti¢nih silnic.
Z anti¢nimi filozofskimi kategorijami so tesno povezane
tudi biblijske in mitoloske teme, ki jih nakazuje Igor
Skamperle. Avtor se omejuje na analizo dveh del: Jutri
¢ez Jordan in V Sibilinem vetru ter prepri¢ljivo ugo-
tavlja, da "danasnjega c¢loveka nagovarjata tako Odisej
kot ocak Abram. Lahko recemo, da prav njuna napetost,
njuna nepomirljiva razklanost, ki jo spremlja tesnoba in
tiho, a nemirno nostalgi¢no hrepenenje, ustvarjata ¢lo-
veka. Napetost, ki nas vodi na mnogotere nove poti in
navdihuje z upanjem. Ne danes, jutri ¢ez Jordan."

Medtem ko so omenjeni pisci zajeli celoten spekter
Rebulovega opusa in v njem iskali ali raz¢lenjevali te-
matike, ki so prisotne v vseh delih, so v nadaljevanju

zbornika v glavnem obravnave posameznih del, ki jih
uvaja Joze Horvat s prispevkom o dveh dnevniskih tipih,
znacilnih za avtorjevo pisanje. Alojz Rebula se namre¢
Ze celo Zivljenje posveca tudi dnevniskim zapisom, ki
izhajajo z razmahom desetih let. Takih primerov v
slovenski literaturi skorajda ne poznamo, ¢e izvzamemo
seveda Kocbekove dnevnike, in so zato pomemben
pricevalec nase polpretekle zgodovine. Nada DBuki¢ pa
jemlje v pretres tri Rebulove psiholoske novele, ki se
kazejo kot "svojevrstne — Zzlasti tematsko, ko se religi-
ozno, nacionalno in patolosko utemeljujejo v arhe-
tipskem, necem prvobitnem." Majdo Arta¢ Sturman je
pritegnila novela Kraljica Venus iz najnovejSe zbirke
Arhipel, ki ponazarja "razgibano umetnisko plovbo v
viharnih morjih slovenske zgodovine, v katerih se
pisatelj kot pravi mornar duha zateka in resuje na otoke
eti¢nih vrednot".

Zadnja dva prispevka pa segata na jezikovnostilno
plat obravnave. Diomira Fabjan Bajc, prevajalka najbolj
obseznega Rebulovega dela V Sibilinem vetru v ita-
lijanscino, spregovori o svojih dilemah pri izbiri besed-
nih izrazov in zvez v sklopu prevajanja Rebulovega
dela. To izjemno delo jo je kasneje usmerilo na pre-
vajalsko pot, tako da se je — kot sama pravi — usul plaz iz
velike snezne kepe, kar se lahko zgodi le, ¢e se nekdo
prepusti Sibilinemu vetru. Zelo tehten in strokovno
utemeljen je prispevek Martine Ozbot o romanskih
jezikovnih elementih v Rebulovem delu Nokturno za
Primorsko. Sama pise, da je analiza stvaritev slovenskih
pisateljev z dvojezi¢nih obmocij posebno zanimiva, saj
nudi moznost za odkrivanje in raziskovanje posebne
jezikovne polifoni¢nosti. Rebulov jezik je raz¢lenjen ta-
ko na leksikalni in frazeoloski ravni kot tudi na sintag-
mati¢nem in sintakti¢nem nivoju.

Zbornik zaklju¢uje obsezna bibliografija Rebulovih
del ter literatura o avtorju in njegovih delih. Tako
razvejane vsebinske zapise bogati na sklepnih straneh se
slikovno gradivo iz druzinskega albuma, ki dopolnjuje
Rebulovo podobo ne le v besedni, temve¢ tudi v foto-
grafski govorici.

Jadranka Cergol
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